. English

Magnetic holder for smartphone
Silvercloud Easy Drive 12
Technical specifications
Installation: air vent

Rotation angle: 360 °

Compatible devices: Universa
Material: ABS

Magnet: N50

Instructions for use

Fix the holder on your car’s air vent.

Position the metal disc between the phone and its
case, or stick the disc on the back of the phone.
Place the phone on the magnetic holder.

. 6barapcku

MarHuteH abpikay 3a cmaptdoH Silvercloud
Easy Drive 12

TexHuyecku cneymdukaymm

MoHTax: 06e3sb3aywnTen

bron Ha BbpTeHe: 360°

CbBMeCTUMU yCTpOCTBa: YHUBEPCAHM
Matepuan: ABS

Maruut: N50

WHCTPYyKLMK 33 ynoTpeba

duKcupaiiTe AbpXKaya BbpXy BEHTUNALMOHHUA
OTBOP Ha BalwMA aBTomo6MA.

MNocTaBeTe MeTaNHUA ANUCK MeX Ay TenedoHa

N KYTUATA MYy UM 3an1eneTe AUCKa Ha rhpﬁa Ha
TenedpoHa.

MocTaBeTe TenepoHa BbPXy MarHUTHUA AbpiKaY.

. Deutsch

Magnethalter fir Smartphone Silvercloud Easy
Drive 12

Technische Spezifikationen

Einbau: Entliftung

Drehwinkel: 360 °

Kompatible Gerate: Universell

Material: ABS

Magnet: NS0

Gebrauchsanweisunsg

Befestigen Sie den Halter an der Liftungsdise lhres
Autos.

Positionieren Sie die Metallscheibe zwischen Telefon
und Gehause oder kleben Sie die Scheibe auf die
Ruckseite des Telefons.

Legen Sie das Telefon auf die Magnethalterung.

. Espaniol

Soporte magnético para smartphone
Silvercloud Easy Drive 12
Especificaciones técnicas

|Vnsta|aci6n: salida de aire

Angulo de rotacion: 360 °

Dispositivos compatibles: Universal
Material: ABS

Iman: N50

Instrucciones de uso

Fije el soporte en la salida de aire de su automovil.
Coloque el disco de metal entre el teléfono y su
carcasa, o pegue el disco en la parte posterior del
telefono.

Coloque el teléfono en el soporte magnético.

. Francais

Support magnétique pour smartphone
Silvercloud Easy Drive 12
Spécifications techniques

Installation : bouche d’aération

Angle de rotation : 360°

Appareils compatibles : Universel

Mateériau : ABS

Aimant : N50

Mode d’emploi

Fixez le support sur la bouche d’aération de votre
voiture.

Placez le disque métallique entre le téléphone et sa
coque, ou collez le disque au dos du téléphone.
Placez le téléphone sur le support magnétique.

. Magyar

Magneses tarto okostelefonhoz Silvercloud
Easy Drive 12

Mdszaki adatok

Beépités: legtelenits

Forgatasi szog: 360°

Kompatibilis eszkozok: Univerzalis

Anyaga: ABS

Mégnes: N50

Hasznalati Gtmutato

Rogzitse a tartot az auto szell6zényilasara.
Helyezze a fémlemezt a telefon és a tok kozé, vagy
ragassza a lemezt a telefon hatuljara.

Helyezze a telefont a magneses tartora.



. Italiano

Supporto magnetico per smartphone
Silvercloud Easy Drive 12

Specifiche tecniche

Installazione: presa d’aria

Angolo di rotazione: 360°

Dispositivi compatibili: universali
Materiale: ABS

Magnete: NSO

Istruzioni per I'uso

Fissa il supporto sulla presa d’aria della tua auto.
Posiziona il disco di metallo tra il telefono e la sua
custodia oppure incolla il disco sul retro del telefono.
Posizionare il telefono sul supporto magnetico.

. Nederlands

Magnetische houder voor smartphone Silvercloud
Easy Drive 12

Technische specificaties

Installatie: ontluchter

Draaihoek: 360°

Compatibele apparaten: universeel

Materiaal: ABS

Magneet: NSO

Gebruiksaanwijzing

Bevestig de houder op de ventilatieopening van uw
auto.

Plaats de metalen schijf tussen de telefoon en het
hoesje of plak de schijf op de achterkant van de
telefoon.

Plaats de telefoon op de magnetische houder.

. Polski

Uchwyt magnetyczny do smartfona
Silvercloud Easy Drive 12
Specyfikacja techniczna

Instalacja: odpowietrznik

Kat obrotu: 360°

Kompatybilne urzadzenia: Uniwersalne
Materiat: ABS

Magnes: NSO

Instrukeja uzycia

Zamocuj uchwyt na kratce wentylacyjnej samochodu.
Umies¢ metalowy krazek miedzy telefonem a
obudowg lub przyklej go z tytu telefonu.

Umiesé telefon w uchwycie magnetycznym.

. Romana

Suport magnetic pentru telefon mobil
Silvercloud Easy Drive 12

Specificatii tehnice

Montaj: in grila de ventilatie

Unghi rotire: 360°

Dispozitive compatibile: Universa

Material: ABS

Magnet: NSO

Instructiuni de utilizare

Prindeti suportul de grila de ventilatie.

Pozitionati discul metalic intre telefon si carcasa
acestuia sau lipiti discul pe spatele telefonului.
Asezati telefonul pe suportul magnetic.

WARRANTY CERTIFICATE
The warranty period for individuals is 24 months from the date
of delivery for manufacturing and material defects. The warranty
period for legal entities is 12 months from the date of delivery for
manufacturing and material defects.
The commercial guarantee does not affect the rights of the
consumer provided by the applicable legislation in force, namely
Emergency Ordinance 140/28.12.2021 regarding certain
aspects related to contracts for the sale of goods, OG 21/1992
regarding consumer protection with subsequent amendments
and additions and Law 296/2004 regarding the consumption
code with subsequent amendments and additions.

Download the full version of the warranty certificate:

CERTIFICAT DE GARANTIE

Perioada de garantie pentru persoane fizice este de 24 luni
de la data livrarii pentru defectele de fabricatie si de material.
Perioada de garantie pentru persoane juridice este de 12 luni de
la data livrrii pentru defectele de fabricatie si de material.

Garantia comerciald nu afecteazd drepturile consumatorului
previzute prin legislatia aplicabild in vigoare, respectiv
Ordonanta de Urgenta 140/28.12.2021 privind anumite aspecte
referitoare la contractele de vanzare de bunuri, OG 21/1992
privind protectia consumatorilor cu modificarile si completarile
ulterioare si Legea 296/2004 privind codul consumului cu

modificarile si completarile ulterioare.
I

D. i versiunea completa a certifi

lui de garantie:




